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Bedienungsanleitung
REVOX B242 - Power Amplifier

WICHTIGE HINWEISE

GARANTIE

VERPACKUNG

Nutzen Sie diese Bedienungsanleitung als Leitfaden bei
der Inbetriebnahme lhres Gerétes.

Sie erhalten dadurch einen schnellen und vollsténdigen
Uberblick Uber die verschiedenen Anwendungsmoglich-
keiten.

Die im Teil SERVICE beschriebenen Manipulationen und
Einstellungen durfen nur vom Fachmann ausgefiihrt
werden!

Ihr Fachhéandler ist fiir diese Arbeiten bestens ausgebil-
det und ausgerustet.

Schiitzen Sie lhr Gerédt vor Uberméssiger Hitze und
Feuchtigkeit.

Stellen Sie es so auf, dass die Liiftungsschlitze nicht ver-
deckt und die Minimalabstdnde zum Rack oder zu
anderen Geréten eingehalten werden.

Das Gerat ist im Standby-Status (Betriebsart AUTO
POWER ON) nicht vom Netz getrennt.

Der Netzschalter trennt das Gerét nur einpolig vom Netz.
Das Geréat verfiigt tiber zwei Netzspannungs-Wahler und
Primérsicherungen.

Beide Netzspannungs-Wahler sind auf den selben Wert
einzustellen und mit den entsprechenden Sicherungen
zu versehen.

Den Geréten, welche in der Bundesrepublik Deutschland
verkauft werden, liegt eine spezielle Garantieanforde-
rungskarte bei. Entweder befindet sich die Karte in der
Verpackung oder in einer Plastiktasche an der Verpak-
kungsaussenseite. Sollte diese Karte fehlen, wenden Sie
sich an Ihr REVOX-Fachgeschéft oder an lhre REVOX-
Landesvertretung. )

Fir in der Schweiz und Osterreich gekaufte Gerate gibt
der Fachhandler die Garantiebescheinigung ab.

Bei den in Frankreich gekauften Geraten finden Sie die
Garantiekarte in der Verpackung. Diese Karte muss von
Ihrem autorisierten REVOX-Fachhéndler vollstédndig aus-
gefullt und unterschrieben werden.

Bitte beachten Sie, dass die Garantie nur im Verkaufsland
gultigist. Ausserdem machen wir Sie darauf aufmerksam,
dass die Garantie erlischt, wenn am Gerét unsachge-
masse Eingriffe oder nicht fachméannische Reparaturen
vorgenommen worden sind.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf. Bei einem
Transport ist diese Spezialverpackung der beste Schutz
fur lhr wertvolles Gerét.
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Ubersicht Riickseite

Bedienungselement

Funktion

[4] SPEAKERS HIGH IMP./
SPEAKERS LOW IMP.

Wahl der Lautsprecher-Impedanz
HIGH ->8Q
LOW ->2..4Q

(5] AUTO POWER ON/
MANUAL POWER ON

Wahl der Betriebsart. Automatisches oder manuelles Ein- und
Ausschalten des Verstérkers.

[6] STEREO/MONO

Umschalter flr Stereo-Betrieb oder
Maono-Betrieb (Briickenschaliung)

[7] INPUTS LEFT/RIGHT

Symmetrische Signaleinginge (XLR),
linker und rechter Kanal.

[8] OUTPUT LEFT/RIGHT

Asymmetrische Signalausgédnge (Cinch).

Ein bei [7] INPUTS eingespeistes symmetrisches Signal steht hier
asymmetrisch wieder zur Verfligung und kann Uber einen Kurzschluss-
blgel am Verstéarkereingang [9] INPUT eingespeist werden.

[9] INPUT LEFT/RIGHT

Asymmetrische Signaleingange (Cinch),
linker und rechter Kanal.

[10] GROUND

Separater Masseanschluss

[11] SPEAKERS LEFT

Lautsprecher-Anschlussklemmen
linker Kanal

[12] SPEAKERS RIGHT

Lautsprecher-Anschlussklemmen
rechter Kanal

[13] FAN

Lufter (Die Drehzahl erhéht sich mit der Erwarmung des Kihlkorpers.)

[14] AC POWER

Netz-Anschluss

[1b] V=~ /FUSE

Netzspannungs-Wahler/Primérsicherung links (F1)

[16] V= /FUSE

Netzspannungs-Wahler/Primérsicherung rechts (F2)
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Anschliessen
Inbetriebnahme

Mono

Flr Mono-Betrieb ist die Lautsprecherbox
entsprechend der Abbildung (MONO) anzu-
schliessen und der Schiebeschalter [6] in
die Stellung MONO zu bringen.

Die Signalquelle ist am linken Kanal anzu-
schliessen. Die Brickenschaltung der Ver-
stérker geschieht gerdteintern,

Empfehlung:

Flir geringe Dampfung sind, je nach
Leitungsldnge,  Lautsprecherkabel  mit
einem Querschnitt von 1,5 mma2 bis 10 mm?2
zu verwenden,

® Betriebsart wahlen

Mit dem Schalter STEREQ/MONO [6] wird
zwischen STEREQ-Betrieb (zwel Laut-
sprecherboxen) und MONO-Betrieb (eine
Lautsprecherbox) umgeschaltet.

MANUAL POWER ON [5] setzt die Ein-/
Ausschaltautornatik ausser Betrieb, Mit der
Taste POWER [1] wird der Verstirker ein-
und ausgeschaltet.

AUTO POWER ON [B] aktiviert die Ein-/
Ausschaltautomatik, vorausgesetzt, der
Verstirker wurde mit der Taste POWER [1]
eingeschaltet (Anzeige [C] leuchtet).
Bleibt der linke Kanal wihrend ca. 7 Minu-
ten ohne Eingangssignal, so schaltet sich
der Verstérker automatisch in den STAND-
BY-Modus. Die Leistungsaufnahme des Ver-
starkers reduziert sich dabei auf 8 Watt. Bei
erneutem Eintreffen eines Audiosignals am
linken Kanal schaltet sich der Verstérker
wieder ein.

Durch Dricken der Taste POWER [1] kann
der Verstarker auch in dieser Betriebsart
einpolig vom Netz getrennt werden (keine
Leistungsaufnahmey,

SPEAKERS HIGH IMP./SPEAKERS LOW
IMP. [4]. Dieser Schiebeschalter ist ent-
sprechend der Impedanz der angeschlos-
senen Lautsprecherboxen einzustellen.
Stellung HIGH: 8 Q Impedanz

Stellung LOW: 4 Q Impedanz

® Gerdt ans Netz anschliessen

Vor dem Anschliessen ans Netz:

Prifen Sie den Wert der beiden Primér-
sicherungen F1 und F2:

100...140 V=~ T 5 A/2B0 V SLOW
200...240 V=: T 2.5 A/2B0 V SLOW
(Siehe unter «(Netzsicherung ersetzens,
Seite 8.}

Uberpriifen Sie, ob der eingestellte Span-
nungswert  der beiden Netzspannungs-
Wihler [15] und [16] mit der ortlichen Netz-
spannung ubereinstimmt. Ansonsten sind
beide Netzspannungs-Wiihler  entspre-
chend einzustellen.

Bei entfernter Netzsicherung kann der Netz-
spannungs-Wihler mit einem Schrauben-
dreher Nr. 7 unter leichtem Druck verstellt
werden.

® Geréat einschalten

Durch Dricken der Taste POWER {1] wird
das Gerdt eingeschaltet, die Betriebs-
Anzeige im Anzeigefeld leuchtet. Erneutes
Dricken der Taste schaltet das Gerdt
wieder aus und trennt es einpolig vom Netz,
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® Technische Daten

Audiodaten

* Abweichende Daten nach IHF

Musikleistung
Stereo

© Mono (Brickenschaltung)

23400 W (2 Ohm, LOW IMP.)
2% 300 W (4 Ohm, LOW IMP,)
2% 550 W (4 Ohm, HIGH IMP.)
2x 300 W (8 Ohm, HIGH IMP)
600 W (4 Ohm, LOW IMP.)
600 W (8 Ohm, LOW IMP,)
1000 W (8 Otim, HIGH IMP,)

 Sinusleistung

Stereo

- Mono (Briickenschaitung)

2x230 W (2 Ohm, LOW IMP.)
2%200 W (4 Ohm, LOW IMP,)
2% 200 W (8 Ohm, HIGH IMP,)
450 W (4 Ohm, LOW IMP.)
400W (8 Ohm, LOW IMP.)
500 W (8 Ohm, HIGH IMP.)

Ausgangsleistun,

Stereo (Klirfaktor <C0,03%, 20 Hz... 20 kHz)

Mono (Klirrfaktor <0,05%, 20 Hz ... 20 kHz)

*220 W RMS/Kanal (2 Ohm, LOW IMP.)
*200 W RMS/Kanal (4 Ohm, LOW IMP.)
*300 W RMS/Kanal (4 Ohm, HIGH IMP)
*200 W RMS/Kanal (8 Ohm, HIGH IMP,)
*400 W RMS (4 Ohm, LOW IMP)
*400 W RMS (8 Ohm, LOW IMP)
*600 W RMS (8 Ohm, HIGH IMP,)

Dynamic headroom

*5dB (2 Ohm, LOW IMP,)
*¥*3dB (4 Ohm, LOW IMP)
*3dB (4 Ohm, HIGH IMP.)
*2.5 dB (8 Ohm, HIGH IMP.)

Dampfungsfaktor

Stereo 200 (1 kHz, 8 Ohm)

Mono 100 (1 kHz, 8 Ohm)

Frequenzgang 20 Hz... 20 kHz (+ 0, -0.3 dB)

Harmonische Verzerrungen

- Stereo <0,01% (1 kHz, 200 W, 4/8 Ohm) *<70,005% (1 kitiz, 200 W, 8 Ohim)

<0,03% (20 Hz... 20 kHz, 200 W, 4/8 Ohm)
<0,015% (1 kHz, 200 W, 2 Ohm)
<C0,05% (20 Hz... 20 kHz, 200 W, 2 Ohm)

Mono <0,01% (1 kHz, 400 W, 4/8 Ohm, LOW IMP,)

<0,03%(20 Hz... 20 kHz, 400 W, 4/8 Ohm, LOW IMP.)
<0,015% (1 kHz, 500 W, 8 Ohm, HIGH IMP.)
<0,05% (20 Hz...20 kHz, 500 W, 8 Ohm, HIGH IMP)

Intermodulationsverzerrungen (SMPTE)

<<0,01% (200 W, 4/8 Ohm)

Anstiegszeit

4 s

Slew rate

*80 V/ps (intern)

. Eingangsempfindlichkeit

asymmetrisch {Cinch)

symmetrisch (Studionorm)

1,55 V (47 kOhm, 330 pF, 200 W, 4 Ohm)
Einstellbereich 0,25,..4 V

2,54 V (10 kOhm, 200 W, 4 Ohm)
Einstellbereich 0,4...6,2 V (-6...+18 dBm)

1,55 V (680 Ohm)

Ubersprechdimpfung

>80 dB (1 kHz, 200 W, 4 Ohm)

Fremdspannungsabstand
asymunietrisch (Cinch)
symmetrisch (Studionorm)

>117 dB (1 kOhm, Stereo); > 115 dB (1 kOhm, Mono)
>> 114 dB (600 Ohn, Stereo); >> 112 dB (600 Ohm, Mono)

Allgemeines
Stromversorgung 100/120/140/200/220/240 V (£ 10%), 50/60 Hz
Netzsicherung 100...140V: T5A
200,240 V: T25 A
Leistungsaufnahme max. §00 W
Abmessungen (Bx Hx T) 450 % 152 x 360 nun
Gewicht 17 kg

Technische Anderungen bleiben vorbehaltent




- - B - B E NN EEE NS EE TN BT EREEEEENEEEmEEREEME
£al = kS Zig
- . R s, ; L e —_—
D _ U T
UGN
m HHTHITHHE 1
T 1
TR i
: e I
HHITHE 1
= TR 1
£ o0 i O H
wn.w v TR 1
g | | THEINNHIE
? Y m
g e
@




Service

Wichtig:
Servicearbeiten dirfen nur vom Fachmann ausgefihrt werden!

Bitte (iberlassen Sie die untenstehend beschriebenen Arbeiten Ihrem Fachhandler,

Behandlung von MOS-Bauteilen

MOS -Bausteine sind besonders empfindlich auf elekirostatische

Ladungen. Folgendes ist daher zu beachten:

® [lektrostatisch empfindliche Bauteile werden in Schutzverpak-
kungen gelagert und transportiert. Auf der Packung wird
nebenstehendes Etikett angebracht.

® Jeder Kontakt der Elementanschlisse mit elektrostatisch
aufladbaren Materialien ist unbedingt zu vermeiden.

® Anschlisse dirfen nur beriihrt werden, wenn das Handgelenk
geerdet ist.

® Als Arbeitsunterlage ist eine geerdete, leitende Matte zu ver-
wenden,

@ Printkarten nicht unter Spannung herausziehen oder ein-
stecken.

1. DEMONTAGEANLEITUNG

1.1 ALLGEMEINE HINWEISE

Achtung:  Vor dem Entfernen von Gehsuseteilen und elektroni-
schen Schaltungen muss das Gerdt vom Netz

getrennt werdenl

Elektrisierungsgefahr!
Die vier Ladekondensatoren (22000 uF) sind mit
einer Entladezange (Best.-Nr.: 46244} oder sinem
Leistungswiderstand zu entladen,

Das Gerét darf nie auf seiner linken Seite stehend in
Betrieb genommen werden. Die Heat Pipe erfillt in
dieser Stellung ihre Funktion nicht.

Hinweis:

1.1.1 Benétigtes Werkzeug

1 Kreuzschlitz-Schraubendreher Grosse
1 Kreuzschlitz-Schraubendreher Grosse
1 Kreuzschlitz-Schraubendreher Grosse

. Grosse

1 Kreuzschlitz-Schraubendreher (Pozidrives Grosse
1 Innensechskant-Schraubendreher . Grosse
1 Schraubendreher Grésse
1 Gabelschltssel Grésse

1 Gabelschliissel
1 Flachzangs

1 ESE»-Arbeitsplatzausriistung
1 Entladezange

Empfehlung:

DCOWN=N—=O

Grosse 1
. 3EST-NIL 46200
Best.-Nr. 46244

Arbeitsplatz_ mit Schaumstoff auslegen, um Kratz-
spuren am Gerét zu vermeiden.

1.1.2 Zusammenbau

Der Zusammenbau erfolgt sinngemdss in umgekehrter Reihen-
folge der nachfolgend beschriebenen Ausbauanleitungen, unter
Beachtung der aufgefihrien Montagehinweise.

11
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1.4 ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN

Die eingangs genannten Richtlinien zur Behandlung von MOS-

Bauteilen sowie die Gefahrenhinweise sind unbedingt zu
beachten,
Der transparente Berlhrungsschutz ist nach Losen zweier
Schrauben mit der nétigen Vorsicht zu entfernen. Ohne diesen
Berthrungsschutz darf das Gerét keinesfalls in Betrieb genommen
werden.

1.4.1 Ladekondensatoren (22000 F)

Vorsicht: . o .
MNetzstecker ziehen und die vier Ladekondensatoren mit der

Entladezange entladen.

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1).

- Den transparenten Berithrungsschutz entfernen.

- Anschlisse der Ladekondensatoren entfernen.

- Von der Geréteunterseite her, die Befestigungsmutter des ent-
sprechenden Kondensators entfernen.

Montagehinweis; ]
Erst die Null-Volt-Schiene an den Kondensatoren anschliessen

und erst dann die Kondensatoren endgiiltig festschrauben.

1.4.2 Netztransformatoren

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1).

- Seitenblenden entfernen (Abschnitt 1.2.2).

- Frontpanel entfernen (Abschnitt 1.3).

~ Den transparenten Berthrungsschutz entfernen,

- Endstufenblock mit Heat Pipe entiernen (Abschnitt 1.4.4),

- Je Transtormator seitlich und von der Unterseite her je zwei
Schrauben [6sen.

- 5 Kabelbefestigungen [8] 16sen.

~ 6 Schrauben [9] der Kondensatorbefestigungsschiene 16sen und
den ganzen Kondensatorblock etwas nach vorne aus dem Gerét
ziehen,

- Spannungswahler entfernen (Abschnitt 1.4.3},

- Abdeckung des Spannungswihlers entfernen und die Létver-
bindungen zum auszuwechselnden Transformator [6sen.

1.4.3 Spannungswihler

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1).

- Den transparenten Berlihrungsschutz entfernen.

-~ An Gehéusertickwand 4 Schrauben [10] l&sen.

Fur einen Austausch des Spannungswahlers:

~ Abdeckung des Spannungswahlers entfernen und die L&t-
verbindungen losen.




1.4.4 Endstufenblock mit Heat Pipe
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148 INPUT AMPLIFIER BOARD

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1). [20]

- Den transparenten Berlhrungsschutz entfernen,

- Seitenblender entfernen (Abschnitt 1.2.2}. [e] [20] el
- Gehduserlickwand l6sen (Abschnitt 1.2.3).

- Kabglverbindungen zum INPUT AMPLIFIER BOARD |6sen.
- An Gehauserlickwand 7 Schrauben [18] l6sen.

[16] (el [ (e} {201 | (19]
[16] [1é]  [16] [20]

1.4.9 POWER AMPLIFIER BOARD

~ Oberes Deckblech ertfernen (Abschnitt 1.2.1).

- Den transparenten Berlihrungsschutz entfemen,

- Rechte Seitenblende entfernen (Abschnitt 1.2.2).

- Endstufenblock mit Heat Pipe ausbauen (Abschnitt 1.4.43,

- 4 Schrauben {17] 1&sen.

Montagehinweis:
‘ Auf guten Wirmekontakt zwischen Kahikérper und Heat Pipe
1 (Wérmeleitpaste) sowie auf korrekte Lage des Endstufenblocks zu

den Kilhlrippen der Heat Pipe achten,

1.4.10 Lifter (FAN)

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1).
- Den transparenten Ber(ihrungsschutz entfermen,
- Rechte Seitenblende entfernen (Abschnitt 1.2.2).
- Endstufenblock mit Heat Pipe ausbauen (Abschnitt 1.4.45.
= Schrumpfsehlauch lUber Stecker [18] aufschneiden und die
Steckverbindung ésen.
- An der Gehduserlickwand 2 Schrauben [19] 15sen.
Montagehinweis:
Die Stecker der Steckverbindung sind wieder mit einem
Schrumpfschlauch zu isolieren,

1.4.11 Lautsprecherklemmen

- Oberes Deckblech entfernen (Abschnitt 1.2.1).
- Den transparenten BerGhrungsschutz entfernen.

- Seitenblenden entfernen {Abschnitt 1.2.2).
Gehauserlickwand nach hinten umtegen (Abschnitt 1.2.3}.
- Kabelverbindungen zu den Lautsprecherklemren lésen,
- An den Lautsprecherkteramen die roten und schwarzen lsolier-
kappen abziehen.

----- An der Gehiduseriickwand 4 Schrauben 1201 16sen.
Kabelfarben:

‘ LEFT  + -2 rot

1 LEFT  ~ -2 schwarz*

‘ RIGHT = > schwarz*

‘ RIGHT + —> weiss

*Die beiden schwarzen Kabel fihren identisches Potential und
dirfen vertauscht werden,
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2.2 POWER AMPLIFIER

RELAIS-L
B PROTEC—-@
[T — - - TION |
CIRCUIT
® @ ® 5 © 3
CH-L o ) oo
DIFFERENTIAL I
AMPLIFIER DRIVER STAGE POWER RLE-FILTER OUTPUT
STAGE RELAIS
!
HEAT-L ——— |
NTC
TEMPERATURE
SENSOR
pc-t < N [
LP-FILTER
0.1 Hz ADJUST

Es wird nur der linke Kanal beschrieben, der rechte ist identisch.
Das Eingangssignal (CH-L} wird durch den Kaskode-Differenzver-
starker O geflhrt. Die Treiberstufe @ besteht aus zwei im Gegentakt
arbeitenden Kaskode-Stromqauellen.

Die in Klasse AB ausgefihrte Endstufe & erzeugt mit ihren zwei mal
drei parallel geschalteten Leistungstransistaren 200 W an 8 oder
4 Ohm {umschaltbar). Die Schutzschaltung @ misst die Kollektor-
Emitterspannung und den Emitterstrom der Leistungstransistoren.
Durch eine Begrenzung der Aussteuerung schitzt sie die Endstufe
vor Uberlastung.

Die Einstellung des Ruhestroms der Endtransistoren erfolgt mit
Block ®. Das Signal PON-L schaltet die Speisespannung der
Treibertransistoren ein und aus.

Das RLC-Ausgangsfilter ® halt kapazitive Lastimpedanzen bei
hoheren Frequenzen vormn Verstrker fern. .

Mit dem Ausgangsrelais @ wird die Last bei Ubertemperatur des
Kihikdrpers, Gleichspannung am Ausgang und wahrend der Ein-
schaltverzogerung vom Verstarkerausgang getrennt.

Der NTC-Widerstand ® misst die Kahlkorpertemperatur und
erzeugt das Signal HEAT-L.

e QUT-LEFT




2.3 PEAK PROGRAM METER
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24 POWER SUPPLY
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Primére Schaltkreise:

Ein Pol der Netzspannung gelangt direkt zu den beiden Netztrans-
formatoren. Der andere Pol wird zum Netzschalter @ und zum Netz-
relais @ gefihrt. Der Netzschalter @ schaltet den Netztransformator
@ des linken Kanals, das Netz-Relais @ den Netztransformator @
des rechten Kanals ein und aus. Nach den Netzschaltelementen
folgen die Primdrsicherungen (F1 und F2) sowie die Netz-
spannungswahler & und ®, Wahlbare Netzspannungen sind:

100 V. 120 V, 140 V, 200 V. 220 V und 240 V =+ 10%/50 bis 60 Hz.

Sekundére Schaltkreise:

Die Speisespannungen sind kanalweise getrennt. Folgende
Spannungen stehen zur Verfigung:

+ 85V Treiberstufenspeisung

£ 75 V Endstufenspeisung (8 Q Lastimpedanz)

£ 62 V Endstufenspeisung (4 Q Lastimpedanz)

+ 15V Vorstufenspeisung
Die Endstufen-Speisespannung ist mit dem Schalter SPEAKERS
HIGH IMP./LOW IMP. {auf der Geréteriickseite) durch die Relais ®
und ® umschaltbar.
'Das Signal FAN steuert die Speisespannung fir den Wechselstrom-
(ifter.
Durch Umstecken des Jumpers JS1 14sst sich der rechte Transtor-
mator fir Service- und Testzwecke dauernd einschalten.
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3. EINSTELLANLEITUNG
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3.3 EINSTELLEN DER EINGANGSEMPFINDLICHKEIT

3.3.1 Vorbereitungen

- Den Tongenerator am linken Kleinsignaleingang (Cinch) an-
schliessen,

- NF-Voltmeter am linken Lautsprecherausgang anschliessen
{Bereich 30 V).

- Stereo-Mode wihlen.

3.3.2 Einstellen der Eingangsempfindlichkeit

- Am Tongenerator bei einer Frequenz von 1 kHz die gewlinschte
Spannung (nominell 1.65 V) einstellen.

- Mit dem Trimmpotentiometer R30, von der Frontseite her, durch
das obere Loch neben dem PEAK METER DISPLAY zuganglich,
mittels eines Schraubendrehers Nr. 1, eine Ausgangsspannung
von 28.3 V einstellen,

- Der rechte Kanal ist entsprechend einzustellen:

Die Messgerdte am rechten Kanal anschliessen und die Aus-
gangsspannung mit dem unteren Trimmpotentiometer R31 ein-
stellen,

34 EINSTELLEN DER PEGELANZEIGE

3.4.1 Vorbereitungen:

- STEREO-Mode und SPEAKERS HIGH IMP. mit den entspre-
chenden Schaltern an der Geréterfickseite wahlen.

- Frontpanel ausbauen (Abschnitt 1.3), die Kabelverbindungen
jedoch nicht losen.

- NF-Voltmeter an IC3 PIN7 (Pluspol) und Kondensator C3 Minus-
Seite (Masse) anschliessen.

- Den_ Tongenerator am linken Kleinsignaleingang (Cinch) an-
schligssen,

3.4.2 Einstellen der Pegelanzeige

- Mitdem Tongenerator eine Frequenz von 1 kHz einspeisen und die
Ausgangsspannung des Generators so einstellen, dass am Mess-
punkt eine Spannung von 4,9 Vet ansteht.

- Trimmpotentiometer R9 so einstellen, dass die LED bei der
300-W-Marke gerade aufleuchtet.

- Die Ausgangsspannung des Tongenerators so verstellen, dass
am Messpunkt eine Spannung von 78 mVet zu messen ist.

~ Trimmpotentiometer R24 so einstellen, dass die LED bei der
0.075-W-Marke gerade aufleuchtet,

- Die Einstellung des rechten Kanals erfolgt analog zur obigen An-
leitung:

Tongenerator am rechten Eingang einspeisen
Messpunkt ist 1C3 PINT1

R6 _ist fur die <300 W-Einstellung»

R17 ist itr die «0.075 W-Einstellung»

B 242 - POWER AMPUFIER
PEAK PROGRAM METER
<
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Operating instructions
REVOX B242 - Power Amplifier

IMPORTANT

WARRANTY

PACKING MATERIAL

Use these operating instructions as a guideline for put-
ting your equipment into service. In this way you get a
quick and complete overview of its various application
potentials.

The manipulations and adjustments desribed in the
SERVICE section may only be performed by qualified
personnel. Your authorized REVOX dealer is optimally
trained and equipped to perform these tasks.

Protect your equipment from exposure to excessive heat
and moisture. Install it in such a position that the ventila-
tion louvers are not obstructed and the minimum clear-
ance 1o the rack or other equipment is maintained.

In standby mode (AUTO POWER ON) the amplifier is not
disconnected from the AC power source.

The power switch disconnects only one pole of the ampli-
fier from the power line.

The amplifier is equipped with two line voltage selectors
and power fuses.

Both voltage selectors are to be set to identical values,
and correspondingly rated fuses are 1o be inserted.

A special warranty request card is bypacked to all equip-
ment sold within the Federal Republic of Germany. This
card is located either inside the packing or in a plastic
pouch attached to the outside of the packing. Should this
card be missing, please consult your REVOX dealer or
your national REVOX distributor.

Warranty cards for equipment sold in Switzerland or Aus-
tria are issued directly by the authorized dealer.
Warranty cards for equipment sold in France are located
inside the packing. This card must be completely filled in
and signed by your authorized REVOX dealer.

Please note that the warranty is only valid within the
country in which the equipment has been sold. The war-
ranty becomes null and void if unauthorized modjifica-
tions or unprofessional repairs are made.

Please retain the original box for reuse in case your unit
ever needs to be transported. The packing in which you
recieved it is custom-designed to protect your valuable
equipment from mechanical shock during shipment.
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Front-panel overview
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Rear-panel overview

Control element

Function

(4] SPEAKERS HIGH IMP/ Selection of the speaker impedance
SPEAKERS LOW IMP. HIGH ->8Q
LOW ~>2..4Q
[5] AUTO POWER ON/ Selection of the operating mode. Automatic or manual ON/QFF-
MANUAL POWER ON switching of the amplifier
[6] STEREO/MONO Switch for changing over to stereo or mono mode (bridge circuit)
[7] INPUT LEFT/RIGHT Balanced signal inputs (XLR), left-hand and right-hand channel
[8] OUTPUT LEFT/RIGHT Unbalanced signal outputs (Cinch).
A balanced signal applied to [7] INPUTS is available here in
unbalanced form and can be fed into the amplifier INPUT [9] via
a U-link.
[9] INPUT LEFT/RIGHT Unbalanced signal inputs (Cinch), left-hand and right-hand channel.
[10] GROUND Separate ground terminal
[1T1] SPEAKERS LEFT Speaker terminals
left-hand channel
[12] SPEAKERS RIGHT Speaker terminals
right-hand channel
[13] FAN Ventilator (its speed increases as the heat sink temperature rises)
[14] AC POWER Mains connection
[16] V=/FUSE Line voltage selector/primary fuse, left (F1)
[16] V=/FUSE Line voltage selector/primary fuse, right (F2)




Set-up
Connections
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Connections
Start-up

Mono

For mono mode the speaker box is to be
connecied according to the MONO Figure
and the slide switch [6] moved to the
MONO position.

The signal source is to be connected to the
feft-hand channel. The amplifier circuits are
bridged internally.

Tip:

For minimum attenuation use speaker
cables with a cross-section of 1.5 mm?2 to
10 mm2, depending on the length of the line.

® Select operating mode

The operation can be changed over from
STEREO mode (two speaker boxes) and
MONG mode (one speaker box) by means
of the STEREQ/MONO switch {6].

MANUAL POWER ON [5] disables the auto-
matic ON/OFF-switching. The amplifier is
now switched on and off with the POWER
[1] key.

AUTO POWER ON [5] activates the auto-
matic ON/OFF-switching, provided the am-
plifier has been switched on with the
POWER [1] key (LED [C] on).

tt no input signal is available to the lefthand
channel for approximately 7 minutes, the
amplifier switches automatically to STAND
BY mode. In this case the power consump-
tion of the amplifier is reduced to 8 W. The
amplifier switches itself on again as soon as
an audio signal becomes available on the
left-hand channel.

In this mode the amplifier can be discon-
nected from one pole of the AC power
(no power consumption) by pressing the
POWER [1] key.

SPEAKERS HIGH IMP / SPEAKERS LOW
IMP. [4]. This slide switch is to be set ac-
cording to the impedance of the connected
speakers,

HIGH position: 8 Q impedance

LOW position: 4 Q impedance

® Connect amplifier
to the AC power

Before connection to the AC power:
Check the rating of both primary fuses F1
and F2:

100 to 140 VAC: TH A/250 V SLOW

200 to 240 VAC: T 2.6 A/2B0 V SLOW
(refer to "power fuse replacement”, page 8).

Check that the setting of the line voltage
selectors [15] and {16] matches the local
supply system. Should this not be the case,
it Is necessary to adjust both line voltage
selectors accordingly:

After you have removed the power fuse, you
can adjust the setting of the line voltage
selector under slight pressure with a scre
driver No, 7.

® Switch amplifier on

The amplifier is powered on by pressing the
POWER {1] key. The ON indicator pilot light
turns on. When this key is pressed a second
time, the amplifier is switched off and one
pole is disconnected from the AC power.




Technical appendix
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® Technical data

Audio data

* According data of IHF standard

Music power
stereo

mono (bridging)

2x400 W (2 ohm, LOW IMP,)

2x300 W (4 ohm, LOW IMP))
2x550 W (4 ohm, HIGH IMP)
2x300 W (8 ohm, HIGH IMP,)
600 W (4 ohm, LOW IMP)
600 W (8 ohm, LOW IMP)
1000 W (8 ohm, HIGH IMP)

Sinus power
stereo

mono (bridging)

2x230 W (2 ohm, LOW IMP.)
2x200 W (4 ohm, LOW IMP,)
2200 W (8 ohm, HIGH TMP.)
450 W (4 ohm, LOW IMP.)
400 W (8 ohm, LOW IMP)
S00 W (8 ohm, HIGH IMP)

Power output
stereo (distortion <20.03%, 20 Hz... 20 kHz)

*220 W RMS/channel (2 ohm, LOW IMP}
*200 W RMS/channel (4 ohm, LOW IMP.}
*300 W RMS/channel (4 ohm, HIGH IMP)
*200 W RMS/channel (8 ohm, HIGH [IMP.)

mong (distortion <20.05%, 20 Hz...20 kHz) *400 W RMS (4 ohm, LOW IMP
*400 W RMS (8 ohm, LOW IMP)
* 600 W RMS (8 ohm, HIGH IMP.)

Dynamic headroom

*SdB (2 ohm, LOW IMP)
*3dB (4 ohm, LOW IMP)
*3dB (4 ohm, HIGH IMP)
*2.5 dB (8 ohm, HIGH IMP)

Damping factor
stereo
mono

200 (1 kHz, 8 ohm)
100 (1 kHz, 8 ohm)

Frequency response

20 Hz...20 kHz (+ 0, ~0.3 dB)

Harmonic distortion
stereo

mono

<C0.01% (1 kHz, 200 W, 4/8 ohm)

<Z0.03% (20 Hz... 20 kHz, 200 W, 4/8 ohm)

<0.015% (1 kHz, 200 W, 2 ohm)

< 0.05% (20 Hz...20 kHz, 200 W, 2 ohm)

<:0.01% (1 kHz, 400 W, 4/8 ohm, LOW IMP.)

< 0.03% (20 Hz...20 kHz, 400 W, 4/8 ohm, LOW IMP,)
< 0.015% (1 kHz, 500 W, 8 ohm, HIGH IMP)

<C0.05% (20 Hz....20 kHz, 500 W, § ohm, HIGH IMP.)

*<C0.005% (1 kHz, 200 W, & ohnn

Transient intermodulation distortion (SMPTE)

<Z0.01% (200 W, 4/8 ohm)

Rise time

4 s

Slew rate

*80 V/ps (internal)

Input seasitivity
unbalanced (RCA/Cinch)

balunced (studio standard)

1.55 V' (47 kohm, 330 pF, 200 W, 4 ohm)
adjustable 0.25...4 V

2.54 V (10 kohm, 200 W, 4 ohm)
adjustable 0.4...6.2 V (-6... + 18 dBm)

Output level (RCA/Cinch)

1.55 V (680 ohm)

Chanuel separation

>>80 dB (1 kHz, 200 W, 4 ohm)

S§/N ratio
unbalanced (RCA/Cinch)
balanced (studio standard)

> 117 dB (1 kohm, stereo); >>115 dB (1 kohm, mono)
2114 dB (600 ohm, stereo); > 112 dB (600 ohm, mono)

General
Power requirement 100/120/140/200/220/240 V (+ 10%), 50/60 Hz
Power fuse 100... 140 V: TS5 A

200..240 V: T2.5 A

Power consumption

max. 800 W

Dimensions (W x [1x D)

17.7x6x 14.2 in (450x 152 x 360 mm)

37.5 Ibs. (17 kg)

Changes in specifications and features may be made without notice or obligation.




® Dimensions in mm
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Service

Important:

Should your amplifier require service, such work should be performed only by specialists.

The work outlined below should be performed by your dealer,

Handling of MOS circuit packages

MOS circuit packages are particularly sensitive to electrostatic

charges. The following should therefore be noted:

® Electrostatically sensitive components are stored and shipped
in a special packing which is identified by the opposite label.

® Avoid all contact of the component leads with electrostatically
chargeable material.

® The leads may only be touched when your wrist is connected to
ground,

® Use a grounded, conductive mat as a work surface.

® Do notinsert or unplug circuit boards that are under voltage!

1. DISASSEMBLY INSTRUCTIONS

1.1 General notes

Caution: Disconnect the amplifier from the AC power source
before you remove any parts of the housing and elec-
tronic circuits!

Shock hazard!
The four charging capacitors (22000 uF) are to be
drained with discharge pliers (part No. 46244) or with
a power resistor.

Note: Never put the amplifier into operation while it is stand-
ing upright on its left-hand side because the heat pipe
does not function in this position.

1.1.1 Required tools

1 Phillips screwdriver size 0
1 Phillips screwdriver size 1
1 Phillips screwdriver size 2
1 Phillips screwdriver "Pozidrive” size 1
1 Phillips screwdriver “Pozidrive” size 2
1 Allen key size 3
1 Screwdriver size b
1 Open-end wrench size 8
1 Open-end wrench size 19

1 Pair of flathose pliers
1 "ESE” workstation kit

part no.: 46200
1 Pair of discharge pliers

part no.: 46244
Recommendation: Pad the work area with foam rubber in order to
prevent marring of the amplifier surfaces.

1.1.2 Reassembly

_The amplifier is reassembled in the reverse order of the following
disassembly instructions and based on the specific reassermbly in-
structions.

"




1.2 HOUSING

1.2.3 Rear panel {connector panel)
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1.4 ELECTRONIC ASSEMBLIES

The recommendations for handling MOS packages as well as
the hazard notice contained at the beginning of these service in-
structions are to be strictly followed.,

Carefully remove the transparent shock protection after the two
screws have been unfastened. The amplifier must never be put into
operation without this shock protection,

1.4.1 Charging capacitors (22000 .F)
Caution:
Disconnect the power plug, and drain the tour charging capaci-
tors with the discharging pliers,
- Remove top cover {Section 1.2.1).
- Remave the transparent shock protection.
- Detach the connections to the charging capacitors.
-~ Remove the retaining nut of the corresponding capacitor.

Reassembly instruction:
First connect the zero-volt bus bar to the capacitors before you
finally tighten the capacitors,

1.4.2 Power transformers

- Remove top cover {Section 1.2.1).

----- Remove side covers {Section 1.2.2).

- Remove front panel (Section 1.3).

- Remove the transparent shock protection.

- Remove output stage block with heat pipe (Section 1.4.4).

- For each transformer unfasten two screws on the side and 2 on
the bottom.

- Detach B cable connections [8].

- Untasten 6 screws [9] of the capacitor mounting bar and pull the
entire capacitor block slightly forward out of the amplifier.

- Remove voltage selector (Section 1.4.3).

- Remaove voltage selector cover and disconnect the soldered joint
to the transformer to be replaced.

1.4.3 Voltage selector

- Remove top cover (Section 1.2.1).

- Remove the transparent shock protection.
- Unfasten 4 screws [10] on the rear panel.
To replace the voltage selector: )

- Remove the mains housing cover and detach the soldered joints.

13




1.4.4 Output stage block with heat pipe
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1.4.8 INPUT AMPLIFIER BOARD

- Remove top cover (Section 1.2.1). [20]
----- Remove transparent shock protection.
~ Remove side covers {Section 1.2.2), [e] {201 (91

- Unfasten the rear panel (Section 1.2.3},
- Detach cable connections to the AMPLIFIER BOARD.
- Unfasten 7 screws [16] on the rear panel.

[16] [16] [161 [{20] | [19]
f16] (18] [161 [20]

1.4.9 POWER AMPLIFIER BOARD

- Remove top cover (Section 1.2.1).
~ Remove transparent shock protection.
- Remove right-hand side cover {Section 1.2.2).
- Remove cutput stage block with heat pipe (Section 1.4.4),
- Unfasten 4 screws [17].
Reinstallation instruction:
Ensure proper thermal contact between heat sink and heat pipe
{thermal conduction paste) as well as correct positioning of the out-
put stage block relative to the cooling fins of the heat pipe.

[17] [17}

1.4.10 Fan

- Remaove top cover (Section 1.2.1).
~ Remove transparent shock protection.
- Remave right-hand side cover (Section 1.2.2).
- Remaove output stage block with heat pipe (Section 1.4.4).
- Cut open the thermo-shrinkable tubing over connector [181 and
separate the connector.
~ Urfasten 2 screws [19] on the rear panel. : 171171
Reinstallation instruction:
The connectors of the pluggable links are to be reinsulated with
therma-shrinkable tubing.

1.4.11 Speaker terminals

~ Rermove top cover (Section 1.2.1).
- Remove transparent shock protection.
- Remove side covers (Section 1.2.2).
- Tilt rear panel toward the back (Section 1.2.3).
- Detach the cable connection to the speaker terminals.
- Pull off the: red and black insulating caps on the speaker terminals,
- Unfasten 4 screws [20] on the rear panel.
Cable color coding:
LEFT  + —2> red

LEFT = —> black®
RIGHT - —>> black*®

RIGHT + 2> white

* The two black conductors have identical potential and can, there-
fore, be interchanged.
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CIRCUIT DESCRIPTION
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2.2 POWER AMPLIFIER

RELAIS-L
~ provec](4)
PON~L s ot 7 O TION
CIRCUIY]

v

@© @
CH-L > <
DIFFERENTIAL | %7 |
AMPLIFIER DRIVER STAGE
'
HEAT-L e |
NTC
TEMPERATURE
SENSOR
oe-i <4
LP-FILTER
0.1 Hz

POWER
STAGE

______ r

IDLE CURRENT
ADJUST

RLC~FILTER

oo

ey QUT-LEET

OuTPUT
RELAIS

Only the left-hand channel is described since the right-hand
channel is identical.
The input signal (CH-L} is taken through the cascode differential
amplifier @. The driver stage @ comprises two push-pull cascode
current sources.
The AB class output stage ® with its 2 x 3 parallel-connected power
transistors produces 200 W driven into 8 Q or 4 Q (switch-select-
able). The protective circuit @ measures the collector-emitter volt-
age and the emitter current of the power transistors. It protects the
cutput stage from overloads by reducing the modulation,
The quiescent current of the tail transistors is set with block ®. The
PON-L signal switches the supply voltage of the driver transistors
on and off.
The RLC output filter ® keeps capacitive load impedances away
from the amplifier at elevated frequencies.
The output relay @ disconnects the load from the amplifier output if
the heat sink is overheated, if DC voltage is present on the output,
and during the power-on delay.
The NTC resistor ® measures the heat sink temperature and pro-
duces the HEAT-L signal.
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2.3 PEAK PROGRAM METER
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2.4 POWER SUPPLY
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Primary circuits:

One pole of the line voltage is taken directly to the two power
transformers, The other pole Is taken to the power switch ® and to
the power relay @. The power switch @ switches the power trans-
fmﬂmw@ofmem&¢mnddmnnaonamﬁﬂtﬂmpowen@My@cow
Uomthepom@rUanﬁonner@)oﬂheﬂghbhandChanneLThepommr
swﬁdﬂngﬂemmﬂsm@hNowedbyﬂmpﬁmawﬂweﬂFhmMFZﬂm
well as the line voltage selectors ® and ®. The selectable line vol-
tages are: 100V, 120 V, 140 V, 200 V, 220 V, and 240 V £+ 10%/50 to
60 Hz.

Secondary circuits:

Thesupph/vohagesanamoknedforeachchanneLThefoHomnng
voltages are available:

95V Driver stage supply

£76 V. Output stage supply (8 Q load impedance)

+62 V Output stage supply (4 Q load impedance)

16V Prestage supply

The output stage supply voltage can be changed over with the
switch SPEAKERS HIGH IMP/LOW IMP. (on the rear panel) by
means of relay @ and ®.

The FAN signal controls the supply voltage of the AC-powered fan,
The right-hand transformer can be permanently switched on for
tests and service purposes by changing the position of jumper JS1.




3.2 ADJUSTING THE QUIESCENT CURRENT OF THE

POWER TRANSISTORS

3.2.1 Preparatory steps

20
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3.3 ADJUSTING THE INPUT SENSITIVITY

3.3.1 Preparatory steps
- Connect the audio generator to the left-hand low-level signal in-
put {Cinchj.
- Connect AF voltmeter to the left-hand speaker output (range
V.

- Selact stereo mode.

3.3.2 Adjusting the input sensitivity

- On the audio generator adjust the desired voltage (nominal D242 ' POWER AMPLIFIER
1.55 Vj for a frequency of 1 kHz.
- Adjust the trimmer potentiometer R30 (accessible with a screw- &

PEAK PROGRAM METER

driver no. 1 from the front through the upper hole next to the PEAK HeAT [ m @——-—— R 30
METER DISPLAY) to obtain an output voltage of 28.3 V. R AR AN K o zor T A -
= Align the right-hand channel analogously: [] | O————nRa3

Connect the instruments to the right-hand channel and adjust the
output voltage with the lower trimmer potentiometer R31.

34  ADJUSTING THE LEVEL INDICATION + /\{_

A
3.4.1 Preparatory steps: R |L p

- Select STEREO MODE and SPEAKERS HIGH IMP. with the corre-
sponding switches on the rear panel.

- Remove front panel (Section 1.3), however, do not detach the )
cable connections. (N |

- Connect AF voltmeter to IC3 PIN7 (positive lead) and capacitor
C3 negative side (ground).

- Connect the audio generator to the left-hand low-level signal in-
put {Cinchy).

B3
jald
o
2
3
N

3.4.2 Adjusting the level indication ipq 9 e —

- Feed a frequency of 1 kMz with the audio generator and adjust the s 29 t.Lzr,,,t,,u] 2reereeey
output voltage of the generator in such a way that a voltage of 4.9 },,‘,,‘_}"‘.{‘._‘.,,‘.‘
Vers hecomes available on the test point.

) c 2 ‘J .
XXX XXXX o»{ ¢
—

- Adjust trimmer potentiometer RS in such a way that the LED near @ rreete IE] é;{lg """" T
the 300 W mark just turns on. [:[:;J “ }L =[]
<

----- Adjust the output voltage of the audio generator in such a way 1Yy III'I oy feed
that a voltage of 78 mVe is to be measured on the test point. A M ENR e N ; i E

- Adjust trimmer potentiometer R24 in such a way that the LED [:]ﬂg :J 2 B
near the 0.075 W mark just turns on. 1444 [v A | I

- Align the right-hand channel analogously: Audio generator GOy
connected to right-hand input
The test point is IC3 PIN1
R6_is for the "300 W adjustment” -
R17 is for the "0.075 W adjustment” )

.
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Mode d’emploi
REVOX B242 - Power Amplifier

AVIS IMPORTANT

GARANTIE

EMBALLAGE

Servez-vous de ce mode d’emploi pour vous guider lors
de la mise en service de votre appareil. Vous aurez ainsi
rapidement une vue d'ensemble compléte des diffé-
rentes possibilités d’utilisation.

Les manipulations et réglages indiqués & la partie
SERVICE ne doivent étre effectués que par le spécialiste!
Votre revendeur spécialisé est parfaitement équipé et
instruit pour effectuer ces travaux.

Protégez votre appareil contre I'humidité et la chaleur
excessive.

Placez-le de maniére que les fentes d’aération ne soient
pas recouvertes et que les distances minimales dans un
rack ou avec d'autres appareils soient respectées.
Al'état de veille «standby» (en mode AUTO POWER ON)
I'appareil n'est pas séparé du réseau.

L'interrupteur principal ne coupe le réseau que sur une
phase.

L'appareil est équipé de deux sélecteurs de tension et de
deux fusibles primaires.

Les deux sélecteurs de tension doivent étre réglés a la
méme valeur et équipés des fusibles correspondants.

Une carte de garantie spéciale est jointe aux appareils
vendus en Allemagne Fédérale. Cette carte se trouve, soit
dans I'emballage de I'appareil, soit dans une enveloppe
en plastique placée sur un cOté de cet emballage. En
I"absence d'une telle carte, veuillez vous adresser a votre
revendeur REVOX ou & votre agence régionale REVOX.
Le bon de garantie des appareils vendus en Suisse ou en
Autriche est délivré par le revendeur.

Le bon de garantie des appareils vendus en France se
trouve dans leur emballage. |l doit &tre convenablement
rempli et signé par votre revendeur agréé REVOX.
Veuillez observer que les garanties ne sont valables que
dans le pays d'achat. Nous attirons en outre votre atten-
tion sur la perte de validité de la garantie qu'entraine
toute manipulation ou réparation effectuée par un per-
sonnel non qualifié.

Conservez I'emballage d'origine. En cas de transport, cet
emballage spécial constitue la meilleur protection de
votre précieux appareil.
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Vue arriére

Elément

Fonction

4] SPEAKERS HIGH IMP/
SPEAKERS LOW IMP.

Sélection d'impédance des haut-parleurs
HIGH> 8 Q
LOW>2..4Q

[5] AUTO POWER ON/
MANUAL POWER ON

Sélection de mode. Enclenchement ou
déclenchement manuel de I'amplificateur

6] STEREO/MONO

Commutateur pour mode stéréo ou
mono (circuit de pontage).

[7] INPUTS LEFT/RIGHT

Entrées symétriques (XLR),
canal gauche et canal droit.

[8] OUTPUT LEFT/RIGHT

Sorties agymétriques (Cinch).
Un signal symétrique appliqué aux INPUTS [7] est disponible ici sous
forme asymeétrique et peut étre appliqué & I'entrée de amplificateur [9]
INPUT par un cavalier.

[9] INPUT LEFT/RIGHT

Entrées asymétriques (Cinch),
canal gauche et canal droit.

[10] GROUND

Raccord de masse séparé

[11] SPEAKERS LEFT

Raccords pour haut-parleurs
canal gauche

[12] SPEAKERS RIGHT

Racords pour haut-parleurs

canal droit
[13] FAN Ventilateur (La vitesse augmente en fonction de la température.)
[14] AC POWER Raccord réseau
[15] V=2 /FUSE Sélecteur de tension réseau/fusible primaire gauche (F1)
[16] V==/FUSE Sélecteur de tension réseau/fusible primaire droit (F2)




Installation
Raccordement
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Raccordement
Mise en service

Mono

SPEAKER

En service mono, I'enceinte acoustique doit
étre raccordée conformément a la figure
(MONQ) et le commutateur [6] mis en posi-
tion MONO.

La source est a raccorder au canal gauche.
Le pontage des amplificateurs se fait a
l'intérieur de l'appareil.

Recommandation:

Pour une faible atténuation, suivant la
longueur des cables, il est préférable d'utili-
ser des cébles de haut-parleurs d'une
section de 1.5 mm2 & 10 mm?2,

® Sélection de mode

et -

Le commutateur STEREO/MONC [6] est
commuté sur STEREO (deux enceintes
acoustiques) ou MONO (une enceinte
acoustique).

MANUAL POWER ON {5] met hors service
lautomatisme  d'enclenchement/déclen-
chement. La touche POWER [1] enclenche
et déclenche 'amplificateur,

AUTO POWER ON [B] active 'automatisme
d'enclenchement/déclenchement & con-
dition que l'amplificateur ait été¢ mis en
setvice au moyen de la touche POWER [1)
(affichage [C}).

Si le canal gauche ne recoit pas de signal
d'entrée pendant 7 minutes environ, ampli-
ficateur se met automatiquement en veille
(mode STANDBY). La consommation est
alors réduite & 8 W. Dés qu'un signal audio
réapparait sur le canal gauche, Vamplifica-
teur est remis en service.

En actionnant la touche POWER [1] I'amplifi-
cateur peut également étre coupé du
réseau d'un pdle (pas de consommation).

SPEAKERS HIGH IMP. ; SPEAKERS LOW
IMP. [4].

Ce commutateur doit étre réglé en fonction
de l'impédance des enceintes raccordées.
Position HIGH: impédance 8 Q

Position LOW: impédance 4 Q

® Raccordement de I'appareil au
réseau

Avant le raccordement;
Contrdlez la valeur des
maires F1 et F2:
100...140 VAC: T 5A/2B0 V SLOW
200...240 VAC: T 2.5 A/250 V SLOW
(Voir sous remplacement des fusibles,
page 8).

Contrdlez que la tension réglée sur les deux
sélecteurs [15] et [16] corresponde & 1a ten-
sion du réseau,

En retirant le fusible réseau, on peutrégler le
sélecteur au movyen d'un tournevis no. 7 en

pressant légérement.

eux fusibles pri-

® Mise sous tension de
I'appareil

En actionnant la touche POWER [1] l'appa-
reil est mis sous tension, le témoin A
l'affichage s'allume. Une nouvelle pression
surla touche remetl'appareil hors tension et
le coupe du réseau sur un pole.




Annexe technique
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® Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

* données selon les normes IHF

Puissance musicale
stéréo

mono (en pont)

2 x400 W (2 ohms, LOW IMP)
2x 300 W (4 ohms, LOW IMP.)
2% 550 W (4 ohms, HIGH TMP,)
2x 300 W (8 ohms, HIGH IMP.)
600 W (4 ohms, LOW IMP)
600 W (8 ohms, LOW IMP.}
1000 W (8 ohms, HIGH IMP)

Puissance sinusoidale
stéréo

mono (en pont)

2x230 W (2 ohms, LOW IMP)
2x200 W (4 ohms, LOW IMP)
2x200 W (8 ohms, HIGH IMP)
450 W (4 ohms, LOW IMP)
400W (8 ohms, LOW IMP)
500 W (8 ohms, HIGH IMP)

Puissance de sortie
stéréo (distorsion <C0,03%, 20 Hz...20 kHz)

mono (distorsion < 0,05%, 20 Hz ... 20 kHz)

*220 W RMS/anal (2 ohms, LOW IMP)
*200 W RMS/canal (4 ohms, LOW IMP))
*300 W RMS/canal (4 ohms, 1IIGH IMP.)
*200 W RMS/canal (8 ohms, HIGH IMP)
*400 W RMS (4 ohms, LOW IMP,)
*400 W RMS (8 ohms, LOW IMP,)
*600 W RMS (8 ohms, HIGH IMP)

Tolérance dynamique

*5dB (2 ohms, LOW IMP)
*3dB (4 ohms, LOW IMP)
*3dB (4 ohms, HIGH 1IMP.)
*2,5 dB (8 ohms, HIGH IMP.)

Facteur d’amorctissement
stéréo
mono

200 (I kHz, 8 ohms)
100 (1 kHz, 8 ohms)

Réponse en fréquence

20 Hz...20 kHz (+ 0, -0,3 dB)

Distorsion harmonique
stéréo

mono

<0,01% (1 kHz, 200 W, 4/8 ohms) *<0,005% (1 kl1z, 200 W, § ohms)
<<0,03% (20 Hz... 20 kHz, 200 W, 4/8 chms)

<0,015% (1 kHz, 200 W, 2 ohms)

<20,05% (20 Hz.... 20 kHz, 200 W, 2 ohms)

<0,01% (1 kHz, 400 W, 4/8 ohms, LOW IMP.)

<0,03% (20 Hz... 20 kHz, 400 W, 4/8 ohms, LOW IME)

< 0,015% (1 kHz, 500 W, 8 ohms, HIGH IMP.)

<.0,05% (20 Hz... 20 kHz, S00 W, 8 ohms, HIGH IMP,)

Distorsions d’intermodulation (SMPTE)

<0,01% (200 W, 4/8 ohms)

Temps de montée

4 ps

Slew rate

*80 V/ps (interne)

Sensibilité des entrées
asymétriques (Cinch)
symétrigues (normes studijo)

1,55V (47 kohms, 330 pF, 200 W, 4 ohms), réglable 025...4V
2,54 ¥V (10 kohms, 200 W, 4 ohms), réglable 0.4...62 V (-6... + 18 dBm)

Niveau de sortie (Cinch)

1,55 V (680 ohms)

Recul de diaphonie

>80 dB (1 kHz, 200 W, 4 chms)

Rapport signal/bruit
entrées asymétriques (Cinch)
entrées symétriques (normes studio)

> 117 dB (1 kohm, stéréo); >> 115 dB (1 kohm, mone)
> 114 dB (600 ohms, stéréo); > 112 dB (600 ohms, mono)

Généralités

Raccordement secteur

100/120/140/200/220/240 V (£ 10%), 50/60 Hz

Fusible secteur

100... 140 V: T35 A
200...240 V:T25 A

Consommation max. 800 W
Dimensions (L x Hx P) 450 x 152 x 360 mm
Poids 17 kg

Sous réserve de modifications relevant d’une amélioration technique
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Service

Important;

Les travaux de service ne doivent &tre effectués que par le spécialiste!
Veuillez laisser & votre revendeur spécialisé le soin d'etfectuer les travaux décrits ci-dessous.

Manipulation des composants MOS

Les composants MOS sont particuligrement sensibles aux
charges électrostatiques. On veillera donc aux points suivants:
® Les composants sensibles & 'électricité statique sont placés et

transportés dans des emballages de protection portant I'éti-

quette ci-contre.

® |l faut absolument éviter tout contact des raccordements des
éléments avec des matériaux pouvant porter des charges
électrostatiques.

@ Les raccords ne peuvent &tre touchés de la main que si le
poignet est mis a la terre.

® Travailler sur une natte conductrice mise a la terre.

® Ne pas retirer ou embrocher les platines sous tension.

1. INSTRUCTIONS DE DEMONTAGE

1.1 GENERALITES

Attention:  Avant de retirer des parties du boitier et des circuits
¢électroniques, ['appareil doit &tre coupé du réseau.

Danger d'électrocution! § )
Les quatre condensateurs (22000 pF) doivent étre
déchargés au maoyen d'une pince de décharge (no.
comm.: 46244) ou d'une résistance de puissance.

Remarque: L'appareil ne doit jamais &tre mis en service debout
sur le coté gauche car le <Heat Pipes ne peut fonc-
tionner dans cette position.

1.1.1 Outillage nécessaire

1 tournevis cruciferme grandeur 0
1 tournevis cruciforme grandeur 1
1 tournevis cruciforme grandeur 2
1 tournevis cruciforme <Pozidrivey ___ grandeur 1
1 tournevis cruciforme «Pozidrive) grandeur 2
1 tournevis pour vis & six pans creux . grandeur 3
1 tournevis grandeur 5
1 clé & fourche grandeur 8

1 ¢clé a fourche

1 pince plate

1 équipement de travail <ESE» no. comm.: 46200

1 pince de décharge no. comm.: 46244

Recommandation: Recouvrir la surface de travail de mousse afin
d'éviter des égratignures a l'appareil.

grandeur 19

1.1.2 Assemblage
Pour I'assemblage, suivre l'ordre inverse des instructions de

?émcnﬂage ci-dessous, en tenant compte des indications spéci-
iques.

M




1.2 BOITIER

Couvercle supérieur

2 [1] [

1.2.2 Plagues latérales
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1.4 ENSEMBLES ELECTRONIQUES

Il est impératif d'observer les directives données au début de ce
manusl en ce qui concerne la manipulation des composants
MOS et les dangers éventuels.

Le capot transp
serré deux vis.
service,

! !
- Aot

X!

rent est a retirer soigneusement aprés avoir des-
Sans ce capot, 'appareil ne doit jarmais étre mis en

1.4.1 Condensateurs (22 000 uF)

Attention:
Retirer la fiche du réseau et décharger les quatre condensateurs
au moyen de la pince de décharge.

- Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1).

- Retirer le capot transparent,

- Retirer les raccords des condensateurs.

- Retirer la vis de fixation du condensateur correspondant depuis le
dessous de 'appareil.

Indication de montage:
Raccorder d'abord la barre zéro aux condensateurs avant de les : R
serrer.

1.4.2 Transformateurs de réseau

~ Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1).

- Retirer les plaques latérales (paragraphe 1.2.2).

- Retirer la plaque frontale (paragraphe 1.3).

- Retirer le capot transparent,

- Retirer le bloc des étages finals avec le Heat Pipe (paragraphe
1.4.4)

our chaque transformateur, desserrer deux vis sur le cdté et

deux vis a la face inférieure,

- Détacher 5 raccords de cébles [8].

- Desserrer 6 vis [9] de la barre de fixation des condensateurs et
sortir légérement vers l'avant de appareil tout le bloc de conden-
sateurs.

- Retirer les sélecteurs de tension (paragraphe 1.4.3).

Retirer le couvercle du sélecteur de tension et défaire les con-

nexions soudéss vers le transformateur a remplacer.

3

1.4.3 Sélecteur de tension
- Retirer le couvercle supérieur {paragraphe 1.2.1). —
~ Retirer le capot transparent. )

- Desserrer 4 vis [10] & larriére du boftier.

Pour le remplacement du sélecteur de tension:

- Retirer le couvercle du sélecteur et dessouder les connexions.

13
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1.4.8 INPUT AMPLIFIER BOARD

- Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1).

~ Retirer le capot transparent.

- Retirer les plaques latérales (paragraphe 1.2.2).

- Détacher le paroi arriére du boitier (paragraphe 1.2.3).
- Détacher les cables vers INPUT AMPLIFIER BOARD.

-~ Desserrer 7 vis [16] sur la plaque arriére,

1.4.9 POWER AMPLIFIER BOARD

- Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1).
- Retirer le capot transparent.

- Retirer la plaque latérale droite (paragraphe 1.2.2
- Oter le bloc d'¢tages finals avec te (Heat Pipey (paragraphe 1.4.4),
~ Desserrer 4 vis [17].

Indication de montage:

Veiller a assurer un bon contact thermiqgue entre le dissipateur et
le «Heat Pipey (pate thermoconductrice) ainsi qu'a une position
correcte du bloc d'étages finals par rapport aux ailettes de refroidis-
sement du <Heat Pipes,

1.4.10 Ventilateur (FAN)

- Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1).

- Retirer la feuille isolante.

- Retirer la plaque latérale droite (paragraphe 1.2.2).

- Retirer le bloc d'étages finals avec le «Heat Pipes (paragraphe
1.4.4),

= Couper la gaine rétractile sur la fiche [18] et détacher la con-
nexion.

~ Desserrer 2 vis [19] sur la plaque arrigre du boitier.

indication de montage:
Les fiches de raccordement doivent a4 nouveau étre isolées au

moyen d'une gaine rétractile.

1.4.11 Bornes de haut-parleurs

- Retirer le couvercle supérieur (paragraphe 1.2.1}.

- Retirer le capot transparent.

- Retirer les plagues latérales (paragraphe 1.2.2).

- Rabattre la plaque arrigre du boitier en arriére (paragraphe 1.2.3).

Detacher les cables des bornes de haut-parleurs.

- Retirer les capuchons isolants rouge et noir des bornes de haut-
parleurs.

- Desserrer 4 vis [20] sur la plaque arriére du boltier.

Couleurs des cables:
LEFT <+ —>rouge
LEFT  « —> noir*
RIGHT - > noir*
RIGHT 4+ ~—> blanc

*Les deux cébles noirs ont le méme potentiel et peuvent &tre inter-
vertis,

[16]

[16]
[16]

[16]
[16]

[16] [[20] | [19]

[16]

[20]

(17]
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2.
2.1

DESCRIPTION DES CIRCUITS
INPUT AMPLIFIER
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2.2 POWER AMPLIFIER

@

A » OUT-LEFT

RELAIS-L
~ FROTEC-@
PON=L P O TION
cIRCUIT
eH-L l> o D 2 > D 3 =Y 0 oo
DIFFERENTIAL I
AMPLIFIER DRIVER STAGE POWER RLC-FILTER QUTPUT
STAGE RELALS
FEED~-
HEAT-L e }z]) BACK ¢
NTC] CIRCULT
TEMPERATURE
SENSOR
pe-L ¢ |:\ )X
LP-FILTER IDLE CURRENT
0.1 Hz ADJUST

Il n'est décrit que le canal gauche, le droit est identique.
Le signal d'entrée (CH-L) est appliqué & Famplificateur différentiel
cascode @. L'étage d'attaque @ se compose de deux sources de
courant en cascode en push-pull.
Létage final en classe AB ® donne 200 W sur 8 Q ou 4 Q {commu-
table] avec ses deux fois trois transistors de puissance en paralléle.
Le circuit de protection @ mesure la tension collecteur-émetteur et
le courant d'émetteur des transistors de puissance. Une limitation
de modulation protége I'étage final de la surcharge,
Le réglage du courant de repos des transistors finals se fait par le
bloc @. Le signal PON-L enclenche et déclenche I'alimentation des
transistors d'attaque.
Le filtre de sortie RLC ® diminue I'impédance capacitive de charge
de amplificateur aux fréquences élevées.
Le relais de sortie ® coupe la sortie d'amplificateur en cas de
terpérature excessive du radiateur, de tension continue a la sortie
et pendant la temporisation d’enclenchement.
La résistance CTN ® mesure la température du radiateur et fournit
le signal HEAT-L..
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2.3 PEAK PROGRAM METER
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24 POWER SUPPLY

P +30v-L
POWER SUPPLY
LEFT
~
» £95v-L
=
.
» L5Vl
5o |® —
VOLTAGE SELECTOR|0™ —p >
LEFT
MAINS TRANSFORMER LEFT ~
S » £15v-L
Hm =
- 8/4 OHM
AC POWER
0,260 V| o9
L]
] N . ) R S P o e TON
Usz
P 195v-R
MAINS TRANSFORMER RIGHT
a_|©
VOLTAGE SELECTOR | “\O G| o
RIGHT o0 A A o ~ > ersvet
...... . )] Ve Ll -
) ‘E"""“ =
= o
®
.
FAN i P #i5v-)
FAN CONTROL "t
POWER SUPPLY RIGHT ean

Circuits primaires:

Un pdle de la tension de réseau est appliqué directement aux
deux transformateurs. L'autre est appliqué & linterrupteur de
réseau @ et au relais de réseau @. Linterrupteur de réseau @
enclenche et déclenche le transformateur de réseau @ du canal
gauche, le relais de réseau @ enclenche et déclenche le transforma-
teur de réseau @ du canal droit. Aprés les éléments de commu-

tation de réseau, on a les fusibles primaires (F1 et F2) ainsi que les

sélecteurs de tension ® et ®. Les tensions sélectionnables sont:
10 V. 120 V. 140 V, 200 V, 220 V et 240 V £10%/50 a 60 Hz.

Circuits secondaires:

Les tensions d'alimentation sont séparées par canal. Les tensions
suivantes sont disponibles:

+ 95V alimentation des étages d'attaque

4+ 75V alimentation des étages finals (impédance de charge

8 Q)
+ 62V alimentation des étages finals (impédance de charge
Q)

+ 15V alimentation des étages préliminaires

La tension d'alimentation des étages finals est commutable au
moven du commutateur SPEAKERS HIGH IMP./LOW IMP. (sur la
plaque arrére) par l'intermédiaire des relais @ et ®.

Le signal FAN commande la tension d'alimentation du ventilateur &
courant alternatif.,

En déplacant le cavalier JS1, on peut enclencher le transformateur
droit en permanence pour les travaux de service et d'essai,




3. INSTRUCTIONS DE REGLAGE

tien lorsque |
aees de fa

ppareil

3.2 REGLAGE DU COURANT DE REPOS DES
TRANSISTORS DE PUISSANCE

3.2.1 Préparatifs

- Ol Papparetl sodon 127 4

3.2.2 Réglage du courant de repos
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3.3 REGLAGE DE LA SENSIBILITE D’ENTREE

3.3.1 Préparatifs

- Raccorder le générateur BF & I'entrée gauche a faible signal
(Cinch).

- Raccorder le voltmétre BF a la sortie haut-parleur gauche (calibre
30 V).

- Mettre en mode stéréo.

3.3.2 Réglage de la sensibilité d'entrée

- Régler au générateur BF la tension désirée (tension nominale
1,55 V) & la fréquence de 1 kHz.

- Au moyen du potentiométre R30, accessible A travers la plague
frontale par le trou supérieur & ¢6té du PEAK METER DISPLAY,
régler une tension de sortie de 28,3 V avec un tournevis no. 1

~ Régler le canal droit de la méme maniére:

Raccorder les appareils de mesure au canal droit et régler la
tension de sortie au moyen du potentiométre intérieur R31.

3.4 REGLAGE DE L'INDICATEUR DE NIVEAU

3.4.1 Préparatifs

~ Sélectionner STEREO-MODE et SPEAKERS HIGH IMP. au moyen
des commutateurs correspondants a l'arrigre de 'appareil.

- Démonter la plague frontale (paragraphe 1.3), mais sans détacher
les connexions & cables. .

- Raccorder le voltmétre BF 3 IC3 PIN7 {pdle positif) et le conden-
sateur C3 cOté négatif (masse).

Racc%rder le générateur BF & 'entrée gauche a faibles signaux
(Cinch).

3.4.2 Réglage de I'indicateur de niveau

- Appliquer au moyen du générateur BF une fréquence de 1kHz et
régler la tension de sortie du générateur de maniére a avoir au
point de mesure une tension de 4,9 V.

- Régler le potentiométre R9 de maniére que la LED & la marque
300 W s'allume tout juste.

- Décaler la tension de sortie du générateur BF de maniére & avoir
au point de mesure une tension de 78 mV.

~ Régler le potentiométre R24 de maniére que la LED & la marque
0.075 W s'allume tout juste.

- Le canal droit se régle de la méme maniére:

Raccorder le générateur BF & l'entrée droite
Le point de mesure est IC3 PINT.

R6  est pour le réglage 300 W,

R17 est pour le réglage 0,075 W,

B 242
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4. SCHEMATA DIAGRAMS SCHEMAS
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Behandlung von MOS-Bauteilen

Handling MOS components

1 LEVEL METER BOARD |4
2 POWER SUPPLY BOARD
3 MAINS SWITCH

4 CAPACITOR +75 VL.

5 CAPACITOR ~ 75 V~L

6 CAPACITOR +75 V-R

7 CAPACITOR - 75 V-R

24.,250-00
1.724.240-00

8 POWER AMPLIFIER LEFT  1.724.280-00
9 POWER AMPLIFIER RIGHT 1.724.280-00
0 INPUT AMPLIFIER BOARD 1.724.260-00

1 FAN

2 VOLTAGE SELECTORS

3 MAINS TRANSFORMER LLEFT
4 MAINS TRANSFORMER RIGHT
5

1
1
1
1
1
15 HEAT PIPE

Manipulation des composantes MOS

MOS-Bausteine sind besonders empfind-
lich auf elektrostatische Ladungen. Folgen-
des ist daher zu beachten:

~ Elektrostatisch  empfindliche Bauteile
werden in Schutzverpackungen gelagert
und transportiert. Auf der Packung wird
obiges Etikett angebracht,

- Jeder Kantakt der ElementanschliUsse mit
elektrostatisch aufladbaren Materialien ist
unbedingt zu vermeiden.

- Anschlisse dirfen nur beriihrt werden,
wenn das Handgelenk geerdet ist.

~ Als Arbeitsunterlage ist eine geerdete,
leitende Matte zu verwenden,

- Printkarten nicht unter Spannung heraus-

- ziehen oder einstecken.

MOS components are extremely sensitive
to static charges. Please observe thersfore
the following regulations:

- Components sensitive to static charges
are stored and shipped in protective pack-
agings. On the package you find the above-
mentioned symbol.

~ Avoid any contact of connector pins with
foam packages and -foil made of similar
chargeable package material.

- Don't touch the connector pins, when
your wrist is not grounded with a conduct-
ing wristlet.

- Use a grounded conducting mat when
working with sensitive components.

----- Never plug or unplug PCBs containing
sensitive components when the set is
switched on.

Les composantes MOS sont extrémement
sensibles a ['électricité statique. Veuillez
dongc suivre les conseils:

- Les composants MOS sont stockés et
transportés dans des emballages protec-
teurs avec le symbole susmentionné.

- Evitez tout contact entre les broches des
cicuits et matériau susceptible de porter
une charge électrostatique.

- Ne touchez pas les broches des circuits si
votre poignet n'est pas relié & la terre par un
braclet conducteur.

- Utilisez un tapis conducteur relié a la terre
quand vous travaillez avec des composants
sensibles.

~ Ne jamais enficher ou retirer des circuits
imprimés si l'appareil est sous tension.
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1V 3 1O0MA ¢Vr =200V

Solder Pin
Protection Livewmt PLB sF

metal fiim
metal fiim
metal Eitm
metal film
metal fela
metal tila

eilae285.00  PaGE L







ERSATZTEILE
. SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE







5. ERSATZTEILE SPARE PARTS PIECES DE RECHANGE
QTY |ORD. NUMB. | PART NAME SPECIFICATION QTY | ORD. NUMB.| PART NAME SPECIFICATION
011 1 [1.724.115.00] Front cover compl. 161 1 [1.724.300.00] Fan
1 11.728.100.08] Style strip lower 1 11.724.100.23| Protecting grid
2 11.724.115.03| Guide ring 2 11.010.018.21] Cross-recessed cheese head screw
2 1 1.724.120.00| Mains switch compl. black M3x10
1 56.03.0285| Switch 18] 1 [1.724.010.01| Cover plate
1 [1.724.120.02| Push button 4 11.010.026.21] Cross-recessed cheese head screw
1 11.010.060.37| Pressure spring black M3x5
03] 1 [1.724.100.21]| Insulation 171 1 [1.724.100.04! Insulation top
04] 1 [1.724.240.00| Power supply board 181 1 [1.724.100.09| Mains housing
1 11.724.100.22| Mains housing cover
05/ 4 | 31.02.0209| Foot 8 20.24.73651 Pozidrive pan head thread rolling
06 1 {1.728.090.03] Side cover pair right + left 1 54.04.0103 RACS?nWs tcj.ltfr?rl:ector
Caution: Inner side has to be modi- 2 53.030130! Selector switch
‘ _ o fle‘dﬂby tijg customer. 2 59.14.0104| Condenser
4 11.010.046.21 | Cross-recessed pan head screw . ) 51.01.0121} Fuse T 2.5 A (220 V) slow
black M4x12 or| 2 | 51.01.0124| Fuse T5.0A (110 V) slow
07] 1 34104 Retrofit-kit for rack mounting compl. 190 1 ]1.725.640.01| Heat pipe
08| 1 [1.724.100.25| Power amplifier cover bottom 20| 2 11.724.210.00| Mains transformer
e 4 11.724.100.08} Spacer short
09| 2 [1.724.280.00| Power amplifier board 4 1172410027 Spacer long
) . 5 ] cvina| R (e 8§ |1.780.110.01| Rubber sleeve
10| 2 1.};4.4(102,91 Seeakefte|111||1dl housing 8 |1.780.110.03| Spec. washer
1 11.724.100.31} Insulation : Lo ©.V
4 20.24.735E| Pozidrive pan head thread rolling 8 22.99.0117 Squarenut )
screw black 4 21.26.2508] Cross-recessad countersunk head
397! Shacer SCrew MEx18
1_[1010.003.27| Spacer 4 21.26.2521| Cross-recessed countersunk head
11 4 1.724.103.00) Speaker terminal sCrew Mbx14
2 |193a10208) Cap edl 21| 4 | 59.07.0002| Electralytic capacitor 22,000 uF/00 V
2 [1.724.102.08]| Cap black Yt
8 29 01.5060| Nut M5 4 59.20.0115] Insulations nut
4 24.18.2050| Serrated lock washer . ; | - o
a 53013063 | Washer 220 1 {1.724,100.08] Connecting bar
120 1 |1.724.260.00| Input amplifier board 231 1 {1.724.250.00| Level meter board
13 1 [1.724.100.03| Back panel 24| 1 11.724.100.06| Filter screen
3 [1.010.026.21} Cross-recessed cheese head screw 250 1 11.724.115.02| Window
black M3x5 2 |1.726.626.03| Window holder
141 1 3.05.0146| Ground terminal

b5
24.16,2030

Serrated lock washer
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